STATUTORY INSTRUMENTS

2003 No. 117
POLICE, ENGLAND AND WALES

The Police Act 1997 (Criminal Records) (Welsh Language)

Regulations 2003
Made - - - - - 21st January 2003
Laid before Parliament 27th January 2003
Coming into force - - 17th February 2003

The Secretary of State, in exercise of the powers conferred on him by sections 113 to 116 of the
Police Act 1997(a), as extended by 26(3) of the Welsh Language Act 1993(b), and having regard
to the meaning of “prescribed” in sections 113(1)(a), 114(1)(a), 115(1)(a) and 116(1)(a) of the
Police Act 1997, hereby makes the following Regulations:

1. These Regulations may be cited as the Police Act 1997 (Criminal Records) (Welsh
Language) Regulations 2003 and shall come into force on 17th February 2003.

2. The form of document in Welsh set out in the Schedule to these Regulations, or a form
to the like effect, is hereby prescribed for the purposes of section 113(1)(a) (criminal record
certificate), 114(1)(a) (criminal record certificate: Crown employment), 115(1)(a) (enhanced
criminal record certificate) and 116(1)(a) (enhanced criminal record certificate: judicial
appointment and Crown employment) of the Police Act 1997 as an alternative to the form set
out in Schedule 2 to the Police Act 1997 (Criminal Records) Regulations 2002(c).

Home Office Charles Falconer
21st January 2003 Minister of State

(a) 1997 c. 50.
(b) 1993 c. 38.
(¢) S.I. 2002/233; relevant amendments are made by S.I. 2003/137.



SCHEDULE Regulation 2
Ffurflen Gais am Ddatgelu Gwybodaeth (Disclosure)

Asiantacth Weithredol
v Swyddia Gartref
CRB
PO Box 100
Darwen
BB3 I1WU
Cyfeirnod y ffurflen

Math o Ddatgeliad (Disclosure)

A fyddech gystal & chwblhau adrannau A-H mewn LLY THRENNAU BREISION; mae'n bwysig eich bod yn

defnyddio INC DU. Bydd y Nodiadau Cyfarwyddyd ar gyfer y Ffurflen Gais am Ddatgelu Gwybodaeth (Disclosure)
yn eich helpu chi i gwblhau'r ffurflen hon. Fodd bynnag, os bydd angen mwy o gymorth arnoch, cysylltwch &' r llinell
flurflenni cais ar 0870 90 90 223.
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Rhowch groes vn v boes hwn os rthoesoch wybodacth
vehwancgol gyda'r cais hwn

Datganiad y1 Ymgeisydd

Cadambaf fod yr wybodacth a roddais i gefmogi't cais hwn
v gyvllawn ac v wir a deallal fod gwneud datganiad Tug
vi fwriadol i'r pwrpas hwn yva drosedd

Caniatdd yr Ymgeisydd
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EXPLANATORY NOTE

( This note is not part of the Regulations)

These Regulations prescribe a Welsh language version of the application form for criminal
record certificates and enhanced criminal record certificates.

NODYN EGLURHAOL
(Nid yw’r nodyn hwn yn rhan o’r Gorchymyn)

Mae’r Rheoliadau hyn yn rhagnodi fersiwn Cymraeg o’r ffurflen gais ar gyfer tystysgrifau
cofnodion troseddol a thystysgrifau cofnodion troseddol manylach.
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